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AHHOTAUUSA: UCCcedyIomces KOHCmpyKyuu muna zum Lachen sein, komopbie paccmampugaiomest ¢ mouKu 3penust
2PAMMAMUKATUZAYUU U CDABHUBAIOMCS C OMOHUMUYHBIMU UIU YACMUYHO ROXONCUMU CIPYKIMYPAMU, 4O No3-
80/1€N OOHAPYIHCUND UX SPAMMAMUYECKUE U CEMAHMUYECKUe 0COOEHHOCMU. YCmanogieHo, 4umo KOHCIMpPYKyuu
muna zum Lachen sein aensiomea cmpykmypamu, KOmopbule yKa3vleaiom Ha CyObeKm 80CnpUsmusl.
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Abstract: in this article the constructions of the «zum Lachen seiny type are researched. They are studied from
the viewpoint of grammaticalization and are compared with homonymous or similar structures that allow to find
out their grammatical and semantic peculiarities. It is established that «zum Lachen seiny are structures which
indicate a subject of perception.
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Koncrpykuun tuma zum Lachen sein cOCTOAT W3
I7aroja-cBs3ku sein (ObITH), MPEIT0KHON IPYMIbI C
MIPEITIOTOM zi ¥ CYOCTaHTUBUPOBAHHBIM HH(HHUTHBOM.
B HEX ymoTpeOIstoTcst Takue CyOCTaHTHBHPOBAaHHBIC
nHOUHUTHBEIL, Kak Lachen (cMmesThest), Weinen (Tiakars),
Verzweifeln (otuauBarbesi), Heulen (BbiTh) 1 T.4. OHHU
nepenart coctosiaue yenoneka (Es ist mir zum Lachen
— Mnue cmemHo). OcoOeHHOCTAMU KOHCTPYKUUH THIA
zum Lachen sein SBISIOTCSI UX YCTOHUMBBIA Xapakrtep,
CHI)KCHHASI CHHTarMaTHUYeCKasi BAPUATHBHOCTD U 3aKPeTI-
JICHHOE 32 HUMH 3HAYCHHE, UTO MO3BOISICT PACCMaTpH-
BaTh UX C TOYKU 3PCHUsI IPaMMATHKAIN3AI[HH.

Teopernueckoli OCHOBOM AJIA U3YYEHHUS KOHCTPYK-
uuit Tuna zum Lachen sein sBisitoTcs padboTel A. Metie
[1]u K. Jlemanna [2], KOTOpbIE 3aHUMAIIUCH UCCIIEOBA-
HHEM MPOIIECCOB TPaMMATHUKAIN3AIHNH JIEKCHYCCKHUX
CIWHUIl B Pa3lIMYHBIX SA3BIKax. [paMMaTHKammu3ammst
OIIpezienseTCs Kak mpolecc 00pa3oBaHus U3 AaBTOHOMHO-
TO JIKCHYECKOTO 3HaKa TPaMMaTHIECKOTO 3HAKa C OTIpe-
JICTICHHBIM IPaMMAaTHYCCKHM 3HaueHHeM. 110 MHEHHUIO
K. JlemanHa, moka3aTessiMu rpaMMaTHKAITH3AIIH JTEKCH-
YECKOTO 3HaKa SIBISIOTCS TOTepss aBTOHOMHOCTH, YXOI
OT KOHKPETHOTO 3HAUYCHHS B CTOPOHY a0CTparupoBaHus,
CHIDKCHHE MapaIurMaTHYSCKON U CHHTArMaTU4ecKoi
COYETACMOCTH, HAJHMUUE TTapaJuTMbl, BOSHUKHOBEHHUE
rpaMMaTuIeckux (hopM ¢ rpaMMaTHICCKUMHU 3HAUCHH-
amu [2, S. 11].

Ha cuHTarMatiueckoM U mapaaurMaTuuecKoM ypOB-
usx K. JlemaHH BbIAEII TapaMeTpHhl, yKa3hIBAIOIIHE Ha
rpaMMaTHKaIM3aIHI0 JeKCHYECKOTO 3HaKa. DTUMU Ma-
pametpami siBisiFoTcs Bec (Gewicht), koresus (Kohédsion)
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1 BapuatuBHOCTH (Variabilitdt). Bec mo3Bomnsier ommyarh
OJIMH JIGKCHYECKHUH 3HaK OT JIPYroro, KOre3us — yCTaHo-
BHTH CBS3h OJHOTO 3HAaKa C JPYTHWM, BapHATUBHOCTH
IpearnoaaraeT BO3MOXKHOCTb cyOcTuTyruu [2, S. 123].

['pammMaTnkamm3anys Kak MpoIecc Mepexoia aBTo-
HOMHOT'O JISKCHYECKOTO 3HaKa B FpaMMaTHYECKHH 3HAK
MIPEACTaBISACT COOOM €CTECTBEHHBIH ITyTh Pa3BUTHS JIFO-
00r0 s13bIKa. DTOT MPOIECC MPOTEKALT B TEUCHUE JIOJITOTO
BPEMEHH U CUUTACTCS 3aBEPIIIEHHBIM TOJIHKO TOT/IA, KOT/Ia
B CHCTEMeE 53bIKa TOSIBIISIETCSl HOBask TpaMMaTHyecKas
¢dopma, obnanarorias aOCTPaKTHBIM I'paMMaTHYECKHM
3Ha4YeHHeM, 00pasylomas 3aKphITEIN Ki1ace U UMEromas
YeTKyIOo apaaurmy. Hamprimep, B pesynsrare rpaMMaTH-
KaJIM3aIMU B HEMEI[KOM SI3bIKE BO3HHUKIIH TaKHe (OPMBI,
Kak rpaMmmema OyayIero BpeMeHH werden, BCIIOMOTa-
TeNbHbIE TNArojbl haben W sein, B aHIIUACKOM S3bIKe
TosIBMITACh (hopMa Oy/IyIIero BpeMeHH fo be going to do
something u T.1. [ paMMaTHKanu3anus STHX S3bIKOBBIX
3HAKOB YK€ 3aBEPIIMIACH, U MO’KHO TOBOPHUTE O CHOPMH-
POBABIIKMXCS TPAMMATHYECKUX (popMax M CTPYKTypax ¢
YCTOWYNBBIME TPAMMaTHICCKAMH 3HAUCHUSM.

OnHAaKo B SI3bIKE CYIIECTBYIOT (DOPMBI U CTPYKTYPBI,
rpaMMaTHKaIH3aIsI KOTOPBIX Havdajaack, HO €Ile He 3a-
Bepummwiack. K Takum crpykrypam, Hammpumep, O. Kpay-
3¢ OTHOCHUT KOHCTPYKIIUH TUTIA am Singen sein v BEIIBH-
raeT TUIOTe3y OTHOCUTENIFHO MX I'paMMaTHKaIN3alny.
[To MHEHHIO yYEHOTO, OHM YKa3BIBAIOT HA IPOIOJIKHU-
TeJIbHOE JISHCTBHE B HACTOAILIEM BpeMeHH. B aHmmiickoMm
SI3BIKE DTO 3HAUCHHE [IEPEIACTCs TPAMMaTHICCKON KaTe-
ropueit npoepeccus (He is singing). O. Kpayse npemia-
raeT BBECTU IPOTPECCHB B TPAMMAaTHKy HEMEIKOTO
S3bIKa KaK CAMOCTOSITEJIbHYIO TPaMMaTHIECKYI0 KaTero-
puro. B HacTosiiee BpeMs 9TO HE TPEICTABISIETCS BO3-
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Ocobennocmu koncmpyxkyuti muna zum Lachen sein

MOYKHBIM M3-33 OTCYTCTBHSI Y KOHCTPYKLIUH THIA am
Singen sein 9eTKOH MapagurMbl M TOCTOSIHHOTO rpaMMa-
tuueckoro 3Hadenus. O. Kpayse mpusnaer 10T Qaxr,
OJIHAKO I10JIaraeT, YTO KOHCTPYKIUH THIIA am Singen sein
HAXOJSTCS Ha HAYaJIbHOM 3Tarle rpaMMaTHKaIU3alliu, U
Ha ATO YKa3bIBAeT KJIUTUKA am, KOTOpasl SIBISETCS pe-
3yABTAaTOM CIHSHUS MPEIJIora an ¢ ONpeACICHHbIM ap-
TUKJIIEM B JaTelIbHOM majiexxe dem. 110 MHEHUIO y4eHO-
T'0, 0COOCHHOCTBIO KIIUTUKH a/m B COYETAHUU C CyOCTaH-
THUBHPOBAHHBIMUA WH(QUHHUTUBAMU SIBIISIETCS TOTEPS
CyOCTaHTHBHPOBAHHBIM HH(OUHUTHBOM HIMCHHOTO XapaK-
Tepa, a apTUKIEM — CTaTyca MpUCYOCTaHTHBHOTO OTIpe-
nenmrenst. Dopma dem 3aHIMAET TPOMEKYTOTHOE TTOIIO-
YKCHUE MEKIY apTHKIEM U IpaMMATHYeCKON YacTHIICH
[3,S. 73].

Knutuka am — 310 dopma, B KOTOPOH MPOU3OLLTH
HeoOpaTuMble U3MEHEHHS, Ha YTO YKa3bIBAET OTCYTCTBUE
BO3MOXHOCTH PacIpOCTPAHEHUS MPEATIOKHON TPYIIIBI
TEHUTUBHBIMU U aTPUOYTUBHBIMHU OIpEIEICHUSIMHU.
[pennoxenue Er ist am Singen (OH moeT) HE MOXET
OBITh PACHPOCTPAHEHO 0€3 MOTEepH MEePBOHAYAIBLHOTO
cmeicna: *Er ist am lauten Singen.

B xoHCcTpyKImu zum Lachen sein Taxxe NpeiacTaB-
JIeHa KIINTHKA, KOTOPAs SIBIISICTCS PE3YIIBTaTOM CITHSTHIS
MIPEJIOTa zi C OTPENEeNICHHBIM apTHKIIEM B ATEIEHOM
nagexe dem. Bcenen 3a O. Kpayse, B maHHOU cTarbe
KIIUTHKA zum PacCMaTPUBACTCS KaK sIBICHHE, yKa3bIBa-
Iolllee Ha Hayajo rpaMMaTHKaIN3aldUd KOHCTPYKIUI
tuna zum Lachen sein. B He#t ynotpeOmsieTcst mpenjior
Zu, 10 KOHIIA MPOLIEIIINN TpaMMaTHKAIU3a1d0 U OTHO-
CSILIMICS K 3aKPBITOMY KJIacCy NMEePBUYHBIX MPEAJIOTroB,
KOTOpBIe 0071a7jal0T a0CTPaKTHBIM TPaMMAaTHYECKUM
3HAYCHUEM, OTPAHUUCHHON TPaMMaTHIECKOH (PyHKIIUEH,
CHIM)KEHHOM CHMHTArMaTH4eCKOW BapUaTHUBHOCTHIO U
BBICOKOH MapaJiuTMaTHIHOCTBIO.

CHIKEHUE CHHTAarMaTHYEeCKOH BapHaTUBHOCTH
KOHCTPYKIMUA THNa zum Lachen sein CBUIETEIBCTBYET
0 Havaje TpaMMaTHKAIH3alUH S3BIKOBOTO 3HaKa. Bae-
JCHHE PAcIPOCTPAaHUTENCH B MOJOOHBIC KOHCTPYKIIHU
HEBO3MOJXKHO, 00Jiee TOro, B HUX HET HEOOXOAMMOCTH,
TaK KaK coueTaHue 00s3aTeJIbHbIX KOHCTUTYEHTOB Ha-
LIEJICHO Ha Iepeiady OIpe/IeIeHHOr0 3HaYeHUs, 2 IMEH-
HO COCTOSTHUSI BOCIIPHHMMAIOIIETO Juia. PacnpocTpa-
HEeHUe npeanoxenust Es ist mir zum Lachen aTpuOyTHB-
HBIMH ¥ TCHUTHBHBIMU OTIPEICTICHUSIME JIN0OO MPUBEIET
K UCKaXKCHHUIO CMBICIIA, JINOO JIUITUT €r0 3TOTO CMBICIIA!
*Es ist mir zum lauten Lachen, *Es ist mir zum Lachen
des Irren.

Koucrpykuuu tumna zum Lachen sein MOTYT OBITH
MIPEACTABICHBI B MPEIIOKEHUAX B JBYX BapHaHTaX: C
(hopManbHBIM TIOICKAIUM es (Es ist mir zum Lachen)
u 6e3 niceBonoiexaiero es (Mir ist zum Lachen). Jta
rpaMmaruieckas 0COOEHHOCTh KOHCTPYKLMU HE OTpa-
JKAeTCsl Ha 3HAYEeHUU caMmoro npeioxkenust. [To hopmais-
HBIM TOKa3arensM o0a BapHaHTa UMEIOT CXOACTBO C

MPETIOKCHASMHE, B KOTOPBIX B POJIH CKa3yeMBIX BHICTY-
narT Oe3nuuHbie Tinaronel frieren, hungern, dursten,
schwindeln u T.1.: Es friert mich, Mich friert (Mens
3106um). OTHAKO OHU OTIIMYAIOTCS 110 CBOEMY 3HAYCHHIO.
Koncrpykuuu tina zum Lachen sein mepenaioT BHYT-
PEHHEe COCTOSIHHE YeNIOBEeKa, B TO BpeMs KaK MpeioxKe-
Hus ¢ frieren, HampuMmep, yka3bIBalOT Ha (prusnyeckoe
COCTOSTHHE CyOBbeKTa.

UtoObI BBISIBUTH JIEKCUKO-TPaMMAaTHIECKHE 0COOCH-
HOCTH KOHCTPYKUUWH THNA zum Lachen sein u OTTpaHu-
YHUTh UX OT OMOHIMHUYHBIX CTPYKTYP, CPABHUM IIPEIIIO-
sxenue Es ist mir zum Lachen ¢ npeminoxennem Die
Sendung ist zum Lachen. OHU OTIINYAIOTCS IPYT OT Y-
ra He TOJHKO 3HAUCHHEM MOJCTH MPEAIOKEHUS, HO U
CHHTaKCHYECKOH HamonHsieMocThio. [Ipennoxkenue Die
Sendung ist zum Lachen numeeT 3HayeHHE LIETH, XapaK-
TEpU3yeTCs OOJBINON CHHTAKCUYIECKON U TapaurMaTH-
YEeCKOI BapHaTHUBHOCTHIO. B HEM MoxeT ObITh HCIIONb-
30BaHO JIOCTATOYHO MHOTO CYIIECTBUTENIBHBIX B POIHU
nojiexaiero (Programm, Scherz, Anekdote nu t.1.), a B
(DyHKIIMM CKa3yeMOTro MOTYT BBICTYIaTh TAKXKE MOJTHO-
3Ha4HbIe Taroinsl: Die Sendung lduft zum Lachen. Jlaxe
cyOcTaHTHBUPOBaHHBIN MHPUHUTHB Lachen MoxeT ObITh
3aMeHEH JIOO0BIM JPYruM WHOUHUTHBOM 03 moTepu
3HavyeHus nenu: Die Sendung ist zum Sehen.

B npeanoxennn Die Sendung ist zum Lachen nek-
CHUYCCKHUE 3HAKU 00Iaaf0T aBTOHOMHOCTBIO U XapaKTe-
pu3yrorcs cnabo BbIpaKEHHON CBs3bI0 (KOre3ueil), uto
MO3BOJISICT BapbUPOBATh UX HA CHHTArMAaTHYCCKOM U
napagurMaTHYeCKOM YPOBHX. 3aMeHa OTHUX JIEKCHYeC-
KHX 3HAKOB JIPYTUMH MPOUCXOTUT O3 MOTEPH UHBAPHU-
AQHTHOTO 3HAYEHUS MOJCIHU MPEIOKCHHSI, B TaHHOM
ciydae pedub MIeT o 3HadeHuu 1enu. Kpome Toro, pac-
cMaTpuBaeMoe MPEUIOKEHUE HE UMEET OTPpaHUYCHHI 110
pacIIMPEeHNI0 CUHTaKcuueckoi moaenu. OHO MOXKeT
OBITH PacIpPOCTPAHEHO KaK aTpUOyTHBHBIMH, TaK W Te-
HUTHUBHBIMH oripeneneHusMu: Die ndchste Sendung ist
zu einem lustigen Lachen. Der Film ist zum Lachen der
Zuschauer. OT4acTH 3TO MOXKHO OOBSICHUTH TAKXKE OT-
CYTCTBUEM B KOHCTPYKUUY zum Lachen sein co 3HaUCHHU-
€M LIeJIU KITUTHKHU, KOTOPas yIoTPeOIseTcss B OMOHIMUY-
HBIX MPEIIOKCHUIX, YKa3bIBAIOIINX HAa BHYTPEHHEE
COCTOSIHHE YeJIOBEKa.

Kak nokazasn cpaBHUTEIbHBIN aHATU3, KOHCTPYKITHH
tuna zum Lachen sein 1 OMOHUMHUYHBIE CTPYKTYPBI OT-
JTUYAI0TCS IPYT OT Jpyra 10 TaKUM I[apaMmeTpam, Kak
«BECY, CKOTC3USD» U «BAPUATUBHOCTEY. | paMMaTH3upo-
BaHHBIC KOHCTPYKIINH XapaKTePU3YIOTCs CTaOMIBHOCTHIO
(OPMBI ¥ 3HAYCHUS, OTCYTCTBHEM BO3MOXKHOCTHU BapbH-
pOBaTh JICKCHYECCKHE 3HAKH B IIPEIOKECHIH U HATTIIHEM
TECHOI CHHTaKCHUYCCKOM CBSI3U MEXKIY HAMH.

OnHaKo B HEKOTOPBIX CIyYasX BCTPEUAIOTCS OMOHU-
MUYHBIE CTPYKTYpbl TUNa zum Lachen sein, KOTOpble
MOYKHO Pa3IMYUTh TOJBKO IyTEM aHaJIM3a TEKCTOBOTO
OKPYKEHHS, B KOTOPOM TPOSIBISIFOTCS] OTTEHKU 3HAUCHHUSI.
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C. A. Huxughoposa

Paccmotpum oTpeiBok 3 pomana Tomaca Manna «bya-
JICHOPOKM»:

«Argern, Tom? Ach, nein! Wenn diese Leute meinen,
sie seien die ersten an der Spitze, so ist das zum Lachen
und weiter nichts» [4, S. 349]. (3nuthcs, Tom, Hy Her!
Ecnu 9TH 101 CUUTAIOT, YTO OHH JIYYIIHE U3 JIYUIIHUX,
TaK 3TO CMEIIHO, He Ooee.)

B aroMm mpemiokeHur yrnoTpeoisiercs cTpyKTypa
zum Lachen sein, OfHAaKO OHA HE MEpEAACT 3HAYCHHUS
COCTOSIHHSI Y€JIOBEKa, KaK 3TO JEIAI0T H3ydaeMble HAMH
KOHCTPYKIMH. OTpeennuTh 3HaYeHHE KOHCTPYKINU U
HANTH CEMaHTHYECKHUE PA3THIHS MEXKITy OMOHIMUIHBI-
MH CTPYKTYpaMH ITO3BOJISIET TEKCTOBOE OKpYykKeHHe. B
MIPEATIOKEHHN .. .50 ist das zum Lachen ecThb nefikTraec-
Kasi eIMHAIA das, KOTopasi yCTaHABIMBACT aHapopuIec-
KYIO CBSI3b IPEUIOKCHHS C IPEATEKCTOM H KOTOPYIO
HEJb3s1 yOpaTh U3 MPEIUIOKCHUS. B KOHCTPYKIMSAX THITA
zum Lachen sein, yka3pIBalOIINX Ha COCTOSIHUE Ye€IIOBe-
Ka, KOMIIOHEHT es BBIMOJHsIET HEe aHadOPUIECKYIO, a
rpaMMaTuIecKyro GYHKIUIO, U B CUITY CHHTAKCHUYCSCKIX
0COOCHHOCTEH CTPYKTYPHI OH MOKET OBITh YCTPAaHEH M3
npemnoxerns. Koncrpykiuu tuna zum Lachen sein ¢
(hopMaITbHBIM TTOJICKAITUM €S CTIOCOOHBI (PYHKITHOHH-
poBathb 6e3 MOANEePIKKHA TEKCTOBOTO OKPY>KSHUSI.

B xoHCTpYKIINH Zum Lachen sein mpuHINTIHATBHOE
3HAUCHHE UMEET MCIIOIh30BAHNUE IVIarolia seirn, KOTOPBIi
HE MOXET OBITh 3aMEHCH HH CITy>KCOHBIMH, HH IIOJHO-
3HaYHBIMU Tiaronamu. CpaBHUM KOHCTPYKIHIO zZum
Lachen sein co ctpykrypoit zum Lachen bringen (pac-
CMEIIIUTB), KOTOPasi 00J1a1aeT 3HAUCHUSIMH «BO3/ICHCTBO-
BaTb» U «0OYXAaTh». [maron bringen B KOHCTPYKIUU
zum Lachen bringen moTepsin CBO€ KOHKPETHOE JICKCH-
YEeCKOe 3HAYCHUE M CTal (PyHKIIMOHAIBLHBIM IJIArOJIOM,
KOTOPBIH CIYXKHT [T 00pa3oBaHus (yHKIIMOHATIBHOTO
coderanusi. [aron bringen Kak JEKCHYECKUH 3HAK T10-
TEPSUT CBOIO aBTOHOMHOCTH M HadaJl BRITTOJHATE TpaMMa-
THYECKYIO (DYHKIIHIO.

lenepanm3anust 3Ha4EHUS TIIarona bringen oTpasu-
JIach Ha €r0 CHHTarMaTU4eCKOH W IapaJurMaTHIeCcKOr
BapuatuBHoOcTH. HecmoTpst Ha 310, zum Lachen bringen
OTJINYAeTCsl OT KOHCTPYKUUU zum Lachen sein Gomnee
BBICOKO# CTETIEHBIO COUCTAEMOCTH M BAPUATUBHOCTH, a
TaKXkKe CBOOOION paclpOCTpaHCHUSI KOHCTPYKIMU Pa3-
JIUYHBIME aTPUOYTUBHBIME M TCHUTHBHBIMU OTIPE/ICIIc-
Husimu. Hampumep, BO3MOXKHBI CIICAYIOIINE BaPHAHTHI
npeuiokenuii: Ich bringe das Kind zum lauten Lachen.
Die Mutter bringt den Sohn zu einem lustigen Lachen.
Du kannst jeden zum Lachen eines Idioten bringen.

Koucrpykuuu tuma zum Lachen sein, KaK yxe OT-
MeUaJloCh paHee, JIUIICHBI BO3MOKHOCTH BapbHPOBAHUS
KOMIIOHEHTOB U CBOOOJIBI COUCTAHUS C JPYTHMH JICKCH-
YECKHMH CIUHHIIAMU. B HUX TIIaroi sein MOTepsuT CBOE
JICKCUYECKOE 3HAYCHUE U TIPEBPATUIICS B TPaMMaTHUCC-
Kyto Mop(eMy, KoTopast sIBIsIeTCs1 00s13aTeNIbHOM, II03TO-
My HE MOXET OBbITh 3aMEHEHA JIPYTUMH TJIarojaMu.

Koncrpykinu tuma zum Lachen sein v zum Lachen
bringen OTIUYAIOTCS APYT OT ApyTa IMEPCHEKTUBOMN
npeacTaBieHus cutyanud. [pemnoxenue Es ist mir zum
Lachen niepenaer cOCTOSSHUE CaMOroO 4YeJOBEKa, B TO
BpeMsl KaK B npeiokeHun Er bringt mich zum Lachen
HAa TICPBBIH [UIAH BBIXOJUT 3HAYCHHE MTOOYKICHUS YeII0-
BEKa K BBIIOJHEHUIO ONPEACIICHHbIX ACHCTBUU. DTU
MIPEATIOKEHHS UMEIOT POTUBOIOIOKHBIE BEKTOPBI TIPEI-
CTaBJICHUS CUTYalluH: B IPEIUIOKCHUH C Seinl BHIMAaHNE
CKOHIIEHTPUPOBAHO Ha BOCIIpHHUMAtoIIeM Jutie (Innen-
perspektive), a B IpeyioKeHUU ¢ bringen NCUCTBUE HC-
XOIUT OT aKTUBHOTO AESATENS W HAIPaBJICHO Ha JIPyToe
maro (AuBenperspektive).

PaccMoTpuM OTPBIBOK, B KOTOPOM YIOTpEOIIeTCs
KOHCTpyKuus zum Lachen bringen: « Wenn ich ein Kind
hdtte, sagt Kathleen, wiirde ich jetzt mit ihm spielen und
mich darin verlieren und es kiissen und zum Lachen
bringeny [5, S. 169]. (Ecnu Ob1 y MeHs1 ObUT PEOCHOK,
roBoput KatieeH, s Obl ceifuac urpana ¢ HUM, pacTBO-
pritach ObI B HEM, IIEJI0Baja ¥ CMEIINIIa ObI €ro.)

B sTOM (pparMenTe TekcTa 4eTKo 0003HAUCHA HATIPAB-
JIEHHOCTH JekicTBus. KoHcrpykuus zum Lachen bringen
YKa3bIBacT Ha HANPABICHHUE OT roBOpAIICTro iuma, Kar-
JieeH, K peOeHKy. KatiieeH — akTHBHBIN JiesTeNb, peOCHOK
— ITUII0, HA KOTOPOE OKa3bIBaCTCsl BO3ACHCTBHE.

Kaxk n3BecTHO, B HEMEIIKOM SI3BIKE HET TpaMMaTHIeC-
KOH KaTeropuu BUJIA, OMHAKO MHOTHE YICHBIC IIPU3HAIOT,
9TO B HEM €CTh BO3BMOXXHOCTH YKa3bIBaTh HA BUIOBBIC
3HaueHus. [lo muenuto C.-I. AHzepcoHa, B HEMEIIKOM
SI3BIKE BUI CIIETYET PACCMATPUBATh KaK (hyHKIIMOHATIHHO-
CEMaHTHYECKY10, KOHIIENTYaIbHYIO KaTeTOPHI0, KOTOpast
uMeeT nepuepuuecKuil 1 3aByaJIupOBaHHBINA XapakTep
[6, S. 10].

M. Epben monaraert, uto GOJBIIMHCTBO HEMELKHX
IJIaroJIoB UMEET AyPaTHBHOE 3HAUYCHNE M HE YKa3hIBACT
Ha XapaKTep NPOTEKAHM ICHCTBHS, OTHAKO B COYCTAaHUT
C pa3IIMYHBIMH IPACTABKAMH M TIPSIMBIMH JTOTIOTHEHUSIMU
WU TIPEIIOKHBIMHE TPYTIIIAMH OHH YKa3bIBAIOT HA OIIpe-
JETICHHYIO (ha3y, OrpaHUUCHHOCTh CUCTBUS BO BPEMEHH,
€ro CTpeMIICHHE K KOHKPETHOM eI, Pe3yIbTaTUBHOCTh
W 3aBepiieHHocTs [7, S. 70].

Mopdonorudeckue U CUHTAaKCUUECKHE CPEICTBA
CIOCOOHBI IIepeiaBaTh BUIOBOE 3HAYCHHE, TO3BOJISIONIEE
OTIPENICIUTh HA4YaJIO, MPOJOKUTEIBHOCTD TN KOHEI]
JICHCTBHSI, @ TAK)KE BBISBUTH €r0 MHTEHCUBHOCTD U Xa-
paxTtep npoTekaHus. Peus uzeT, mpexie BCero, 0 cCeMaH-
THKE TIPICTABOK M HEKOTOPBIX CHHTAKCHUYECKHUX CTPYK-
Typ, @ TaKXke 0 BpeMeHHBIX popmax Perfekt — Prateritum
U Pa3IHYHBIX MEPUPPACTHICCKUX KOHCTPYKIHx. Ha-
puMep, TIPICTaBKa Ver- B HEMEIIKOM Iiaroe verbliihen
(oTIBETATH ) IIEPEIACT ArPECCUBHOE 3HAUCHHE (egressiv),
T.€. YKa3bIBaeT Ha KOHEI[ JICHWCTBU, a COYCTAHUC ZuUMM
Lachen kommen (paccMesiTbCs) UMEET HHIPECCUBHOE
3HaYeHue (ingressiv), ykas3blBas Ha Hadajo JIEHCTBUS;
KOHCTPYKLUs zum Lachen bringen nmeeTr BUJI0BOE 3Ha-
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Ocobennocmu koncmpyxkyuti muna zum Lachen sein

YEeHHUE 3aBEPUICHHOCTH U PE3yIETaTHBHOCTH; CTPYKTYPHI
am / im / beim + Infinitiv B cOUCTaHUU C HAPECUUIMHU
gerade, eben, nun, jetzt 00aNArOT CEMAaHTHKOM ITpoOrpec-
CHBA, T.€. YKa3bIBAIOT HA MPOAOIIKUTEILHOE I CTBHE.

Kouncrpykuuu tumna zum Lachen sein Takxe MOXHO
OTHECTH K CTPYKTypaM, KOTOpbIE MepelaloT BUAOBOE
3HaueHne. OHM 00/1a1aI0T HHTPECCUBHBIM 3HAYCHUEM U
YKa3bIBAIOT Ha HAYaJo JCHCTBUS, BEpHEE CKa3aTb, HA
TOTOBHOCTB K HeMy. UeIToBeK HaXOIUTCS B OTIPEIACTICHHOM
COCTOSIHMM U CHIC HC NPUCTYIUI K HeﬁCTBHIO. On He
cMeeTcs, HO OJIM30K K TOMY, 4TOOBI paccMesThes. Kpome
TOTO, B KOHCTPYKIUAX Tuna zum Lachen sein mpeobina-
JaeT 3HaYCHUE HEe3aBEPIIICHHOCTH U OTCYTCTBUS PE3ylb-
Tara.

ITo cBoeMy BHAOBOMY 3HAYCHUIO Es ist mir zum
Lachen ne paBHo nipeanoxenuto Ich lache (51 cmerocs),
UMEIOIIeMy TypaTHBHOE 3HAYCHIE U YKa3hIBAIOIIEMY Ha
AKTUBHOC NPOAOJIKUTCIIBHOC I[eﬁCTBHe, IMMOCKOJIBKY B
MIEPBOM CITy4ae JeHCTBHE eIle He HadyalloCh, 2 BO BTOPOM
OHO YK€ MPOTEKAET U JJIUTCS HEONPEEICHHOE BPEMSI.

Jiis KoHCTpYKIMi THTa zum Lachen sein, Kak 0TMe-
4aloCh paHee, XapaKTepHA BHYTPEHHSISI IEPCIEKTHUBRA
mpeacTaBieHus cuTyannd. OHA OTHOCSITCS K CHHTAKCH-
YECKUM CTPYKTYpaM, OpPUEHTUPOBAHHBIM Ha BOCIIPUHMU-
MAIOIIHMI U OIICHUBAIONIHIA CyObEKT, KOTOPBIH OJM30K K
OJHOMY U3 CBOMCTBEHHBIX YEJIOBEKY COCTOSHUI: CMEXY
(zum Lachen), mauy (zum Weinen), otyasiHuio (zum
Verzweifeln) u 1.1. Vi3yyaemast KOHCTpYKIUS (PyHKIIHO-
HUpPYET B OCHOBHOM B TEKCTax C OTPAaHMYCHHOU Iepc-
MEKTUBOM IMMOBECTBOBAHUA, T.C. B TEKCTaX OT MEPBOI0
JIMIIA, KOTOPBIM XapaKTePHBI TOCTOBEPHOCTD, HHUBU/TY-
anu3aiys 1 CyObeKTUBHOCTB. B HUX mpezcTaBiieH aBTop
W/WIT TIOBECTBOBATEIh, KOTOPBIH CaM pacCKa3bIBacT O
CBOEM BHYTpeHHEM cocTosiHud. IIpuBeneM npumep u3
pomana E. [Inar:

Wie ich hineingekommen bin hier, sagt sie, da hab
ich geglaubt, du bist eine Lehrerin, so streng hast du ge-
schaut. Zum Fiirchten [5, S. 169]. (Kak TonbKo s BOILIA,
TOBOPHT OHa, IIOAyMaJIa, 9TO ThI — YYUTEIHHHUIIA, HACTOIb-
KO CTPOTO ThI TOCMOTpesna Ha MeHst. CTparHo. )

B 3TOM OTpEBIBKE, B3STOM U3 MPOU3BEACHUS C CyOh-
€KTUBUPOBAHHOM NEPCIEKTUBOM II0BECTBOBAHUS, YIIOT-
pebisieTcst SNIUNTHYHAS CTPYKTypa Zum Fiirchten,
nonHast hopMa KOTOPOH BEINISLAUT CIIEAYIOLIUM 00pa3oM:
Mir war zum Fiirchten. OHa miepeiaeT BHyTpEHHEE CO-
CTOSIHHE aBTOPA-TIEPCOHAKA, KOTOPBIH SIBISIETCS CyOBbeK-
TOM BOCHPHUSTHS U OLEHKH. B3IIs/1 )KSHIINHBI, BOIIEA-
1€l B KOMHATy, 4yTh HE Hallyraj [JIaBHYO F€POUHIO.

Koucrpykuuu tumna zum Lachen sein BCTpedaroTCst
TaKke B TEKCTAaX C BCEOOBEMITIONIECH TEPCIIEKTUBOM MO-
BECTBOBaHM, T.€. B TEKCTaX OT 3-TO JIMIA, KOTOPBIM Xa-
PaKTepHb! 00BEKTUBHOCTH U3JIOKEHHUS, TOJTHOTA N300pa-
JKCHHsI BHEIIHET0 M BHYTpeHHero mupa. OZHaKo UM
TaKk)Ke He 4yxkJa cyObeKTUBHOCTh. CyObEeKTUBHBIN Xa-

pakTep U3JI0KEHHUS OOHAPYKHBACTCS B IPSIMO# 1 HECO0-
CTBEHHO-TIPSIMOU pedud, BO BHYTPCHHEM MOHOJIOTE U
JIajiore, B KOTOPBIX IPENCTaBJICH IIEPCOHAKHBIN IIaH
noBecTBOBaHUs. IMEHHO B HeM (DYHKIIHOHUPYIOT CyOb-
EKTHO OOYCJIOBIICHHBIC ()OPMBI U CTPYKTYPBI, KOTOPBIC
BBICTYIIAIOT B Ka4eCTBE CPEJCTBA CyObEKTUBH3AIUU
00BEKTUBHOTO H3N0keHUs. Cpeain HUX TaKkKe KOHCTPYK-
uuu tuna zum Lachen sein, OHa U3 KOTOPBIX yIOTpeO-
JISIETCS1, HATIPUMED, B CIICAYIOIIEM (hparMeHTe:

«Mit Papa ist es zum Heulen,— sagte Tony, indem sie
nach ihrer Gewohnheit starke Worte wéhlte. — Kann er
jemals zur festgesetzten Zeit fertig sein?» [4, S. 243]. («C
I1aIt0i MOYKHO B3BBITh, — CKa3aiia TOHM, 110 OOLIKHOBEHHIO
BBIOpAB KPEITKOE CIIOBIO. — XOTb Pa3 OH MOXKET COOpaTh-
Csl K HA3HAYCHHOMY BPEMEHU?»).

W3zydaemasi cTpyKTypa PpeACTaBIICHA B IPSIMOH PEUH,
KOTOpAasi OTHOCHUTCS K TIEPCOHAKHOMY IUTaHy IIPOU3BEIe-
HUSI C BCEOOBEMITIONIEH TIePCIIEKTHBOM TOBECTBOBAHHSL.
OpnHa u3 nepcoHaxeit pomana T. Manna, ToHu, BeIpaxa-
€T CBOE HEroI0BaHKE 10 MOBOIY OTCYTCTBHs OTIa. OHa
HACTOJIBKO yCTajla OT OXXHIAaHHsA, YTO I'OTOBA B3BbITb.
Koucrpykuust zum Heulen sein nepenaer ee BHyTpeHHEe
COCTOSTHHE.

Takum 00pazoMm, KOHCTPYKIMH THNA zum Lachen
sein, TIepeAaoNe BHYTPEHHEE COCTOSHUE CYOBEKTa,
00HapyKUBAIOT MPHU3HAKK TpamMmaTukanu3anuu. Cyo-
CTAaHTHBUPOBAHHbIC WHOUHUTHBEL MOTEPSIIH B HHUX
BO3MOXKHOCTB PACIPOCTPAHEHUS TCHUTUBHBIMU H aTPU-
OyTHBHBIMH OTpeseicHusMU. KoHeTpyKuuu THma zum
Lachen sein 00nanaroT BUJOBBIM 3HAYEHUEM U YKa3bl-
BalOT Ha TOTOBHOCTh CyObEKTa MPUCTYNIHTh K Ompe/e-
JEHHOMY AcicTBUIO. Bynyun cyObeKTUBHBIMU KOH-
CTPYKIHUSIMH, OHH (DyHKIIMOHHMPYIOT B TEKCTAX OT Iep-
BOTO JIMIIA, a TAKXKE YIOTPEONISIOTCS B MEPCOHAKHOM
MJIaHEe TEKCTOB ¢ BCEOOBEMITIONIEH MEPCIIEKTUBOM IO~
BECTBOBAHUSI.
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